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Francais

Nos produits ont été congus pour répondre
aux normes de qualité, de fonctionnalité

et de design les plus strictes. Ainsi vous
pourrez pleinement apprécier votre nouveau
Silk-épil 7 de Braun.

Lisez le mode d’emploi attentivement avant
toute utilisation et conservez-le.

Le Silk-épil 7 de Braun a été congu pour
épiler les poils indésirables de maniére aussi
efficace, douce et facile que possible. Son
systéme d’épilation avéré retire les poils a la
racine, laissant la peau douce pendant des
semaines. Dans la mesure ou la repousse est
fine et souple, elle ne sera plus piquante.

Important

¢ Pour des raisons d’hygiene, ne pas partager
cet appareil avec d’autres personnes.

* Avec cet appareil est fourni un cordon
spécial avec une sécurité intégrée alimen-
tation basse tension. Ne pas changer
ni démonter les différentes parties du
cordon. Sinon, un risque d’électrocution
est possible.

. ’<‘| Cet appareil peut étre utilisé dans
m le bain ou sous la douche ; dans

ces cas pour des raisons de
sécurité, utilisez uniquement
I’appareil sur batterie.

e Cet appareil n’est pas destiné a des
enfants ou a des personnes aux capacités
mentales, sensorielles et physiques
réduites a moins qu’elles ne soient sous la
surveillance d’un adulte responsable de
leur sécurité.

Il convient de surveiller les enfants pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I’'appareil. Conserver hors de portée des
enfants.

e | orsque I'appareil est en marche, il ne doit
jamais entrer en contact avec les cheveux
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ou les cils, ceci afin d’éviter les risques
d’accidents et pour ne pas endommager
I'appareil.

¢ Ne jamais utiliser la téte d’épilation (2) sans
embout.

A propos de I’épilation

Toutes les méthodes d’épilation a la racine
peuvent entrainer la repousse de certains
poils sous la peau et des irritations (comme
des démangeaisons, de I'inconfort ou des
rougeurs corporelles), dépendant de I'état de
la peau et des poils.

Ces réactions sont normales et devraient
rapidement disparaitre, mais elles peuvent
étre accentuées si vous vous épilez pour

les premiéres fois ou si vous avez la peau
sensible.

Si apres 36 heures, la peau est toujours
irritée, nous vous conseillons de contacter
votre médecin. En général, les réactions de la
peau et I'inconfort s’atténuent considérable-
ment au fur et @ mesure des épilations avec
Silk-épil.

Certains cas d’inflammation de la peau
peuvent étre dus a I'intrusion de bactérie
dans la peau (lors du passage de I'appareil
sur la peau, par exemple). Le fait de nettoyer
minutieusement la téte d’épilation avant
chaque épilation réduit ce risque d’infection.

Si vous avez le moindre doute quant a

I'utilisation de cet appareil, n’hésitez pas a

consulter votre médecin traitant. Il est

important de consulter son médecin avant

une épilation dans les cas suivants :

— eczéma, blessures, inflammations
cutanées (follicules purulents) et varices,

— grains de beauté,

— immunité affaiblie de la peau, comme
diabétes, grossesse, maladie de Raynaud,
hémophilie ou déficience immunitaire.



Quelques petits trucs utiles

Si vous n’avez jamais utilisé d’épilateur,

ou si vous ne vous étes pas épilé depuis
longtemps, il faudra un peu de temps pour
que votre peau s’adapte au procédé de
I’épilation. L'inconfort ressenti lors de la
premiére épilation se réduit considérablement
lors des utilisations suivantes : en effet le
nombre de poils a épiler diminue avec le
temps et la peau s’adapte au procédé de
I’épilation.

L’épilation est plus facile et plus agréable
quand les poils sont d’une longueur comprise
entre 2 et 5 mm. Si vos poils sont plus longs,
nous vous conseillons de les couper a la
longueur recommandée.

Au début, nous vous conseillons de vous
épiler le soir : les rougeurs éventuelles
disparaitront au cours de la nuit. Pour
assouplir la peau, nous vous recommandons
d’appliquer une créme hydratante apres
I’épilation.

Des poils tres fins peuvent parfois repousser
sous la peau. Pour éviter ces poils incarnés,
nous vous conseillons d’utiliser régulierement
un gant de crin ou de procéder a des exfolia-
tions. En effet, grace a I'action exfoliante, les
cellules mortes sont retirées permettant ainsi
aux poils fins de ne pas rester bloqués sous
la peau.

Description

1a Systeme de massage haute fréquence
1b Accessoire efficacité (EfficiencyPro)

2 Téte d’épilation

3 Lumiére « smartlight »

4 Interrupteur avec vitesses (4a)

5a Indicateur de charge

5b Indicateur de batterie faible

6 Bouton d’éjection

7 Cordon d’alimentation spécial
8 Accessoire spécial aisselles (non fournie
avec tous les modeéles)

Charge

e Avant utilisation, chargez I'appareil.

Pour une meilleure performance, nous
vous recommandons de toujours utiliser
I’appareil avec sa batterie complétement
chargée. Branchez I’'appareil arrété avec le
cordon spécial sur une prise de courant.
Le temps de charge est d’environ 1 heure.

e Le voyant vert (5a) clignote pour indiquer
que I’épilateur est en charge. Lorsque la
batterie est chargée, le voyant de charge
reste allumé. Une fois chargé, utilisez
I’appareil sur sa batterie sans le cordon.

e Lorsque la batterie est faible, le voyant
rouge (5b) clignote. Branchez I'appareil sur
une prise de courant a I'aide du cordon
spécial pour le recharger.

¢ A pleine charge, I’'autonomie de I'appareil
est de 40 minutes.

e Une utilisation dans I’eau peut réduire
I’autonomie de la batterie. Nous vous
recommandons de recharger I'appareil
aprés chaque utilisation.

e Latempérature ambiante idéale pour
charger, utiliser ou ranger I'appareil se
situe entre 15 et 35 °C. Si la température
est nettement en dehors de ce créneau, la
durée de la charge batterie peut étre plus
longue et I'autonomie sans-fil réduite.

Préparation pour ...

... une utilisation a sec
La peau doit étre seche et sans aucun résidu
d’huile ou de creme.

... une utilisation humide

L’appareil peut étre utilisé sur une peau
humide et méme sous I'eau. Assurez-vous
que la peau est suffissamment humide afin
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d’obtenir les meilleures conditions de glisse
pour I'appareil.

Apres chaque utilisation dans I’eau, nettoyer
I’appareil sous I’eau courante.

e Avant utilisation, assurez-vous que la téte
d’épilation est nettoyée.

e Assurez-vous gqu’un accessoire est
toujours disposé sur la téte d’épilation (2).

e Pour changer d’accessoire, appuyez sur
les stries latérales et retirez I'accessoire.

e Pour changer de téte, appuyez sur le
bouton d’éjection (6).

Comment s’épiler

La téte d’épilation (2) est équipée de la
nouvelle technologie « Close-Grip » pour
assurer une efficacité maximale, méme sur
les poils courts : les 40 pincettes restent en
permanence au contact de la peau pour
retirer les poils aussi petits qu’un grain de
sable. Grace a sa fonction pivotante, la
téte d’épilation s’adapte parfaitement aux
contours du corps, pour une efficacité
maximale.

Le systéeme de massage haute fréquence (1a)
apaise la peau et permet une épilation tout
en douceur.

L’accessoire efficacité (EfficiencyPro) (1b)
pour une épilation rapide permet de garder
un contact maximal avec la surface de la
peau et assure en permanence de placer les
pincettes dans une position optimale.

1 Mise en marche
e Appuyez sur I'un des cbtés de l'inter-
rupteur et le tourner dans le sens des
aiguilles d’une montre, pour sélectionner
la vitesse désirée :
«|» = extra doux
«|l» = extra efficace
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e La «smartlight » s’allume instantanément
et reste éclairée tant que I'appareil est
en marche. Elle reproduit des conditions
proches de celles de la lumiere du jour,
et révéle ainsi les poils les plus fins, pour
un plus grand controle et une efficacité
d’épilation accrue.

2 Comment manier I'appareil

e Tirez toujours votre peau pendant
I’épilation.

e Assurez-vous toujours que la surface
d’épilation entre les rouleaux massants
est bien en contact avec la peau.

e La téte pivotante s’adapte automati-
quement aux courbes de votre corps.

e Guidez I’'appareil avec un mouvement
lent et continu sans pression dans le
sens opposé a la repousse des poils,
I’interrupteur vers I'avant. Etant donné
que les poils peuvent pousser dans des
directions différentes, il peut s’avérer
utile de guider I'appareil dans des
directions différentes pour obtenir des
résultats optimaux. Le mouvement de
vibration des rouleaux massants stimule
et relaxe la peau pour une épilation plus
douce.

e Sivous étes une habituée de I’épilation
et que vous recherchez une fagon plus
rapide de retirer vos poils, positionnez
I’accessoire efficacité (1b) a la place du
systeme de massage (1a).

3 Epilation des jambes

Epilez vos jambes de bas en haut. Lors de
I’épilation derriére le genou, tendez bien
votre jambe.

4 Epilation du maillot et des aisselles

Pour cette utilisation spécifique, mettre en
place I'accessoire spécial aisselles (8) sur
la téte d’épilation (2).



Notez bien que ces zones sont particu-
lierement sensibles a la douleur, surtout au
début. Pour les premiéres épilations, nous
vous conseillons donc de choisir la vitesse
« | ». Aprés plusieurs épilations, la douleur
diminuera. Pour plus de confort, assurez-
vous que les poils sont a la longueur
optimale comprise entre 2 et 5 mm.

Avant I’épilation, nettoyez avec attention
ces zones et enlevez tous résidus (ex. de
déodorants). Lors de I’épilation des aissel-
les, gardez votre bras en I'air et déplacez
I’appareil dans différentes directions.
Comme la peau risque d’étre plus sensible
juste apres I’épilation, évitez d’utiliser des
substances irritantes telles que des déo-
dorants alcoolisés.

Protection contre une éventuelle surchauffe
Un systeme de sécurité permet d’éviter toute
surchauffe de I'appareil. Lorsqu’il est active,
I'indicateur de batterie faible reste (5b)
allumé en permanence pendant 8 secondes
et 'appareil s’arréte automatiquement.

Dans ce cas, mettre I'interrupteur en position
arrét « 0 » et laissez refroidir I'appareil.

5 Nettoyage de la téte d’épilation
Aprés chaque utilisation, débranchez
I’appareil. Un nettoyage régulier garantit
un meilleur fonctionnement de I'appareil.

a Nettoyage avec la brosse :
Enlevez le capuchon, et brossez-le.
Pour nettoyer les pincettes, utilisez la
brosse de nettoyage trempée dans de
I’alcool. Nettoyez les pincettes avec la
brosse de I'arriere vers 'avant de la téte
d’épilation tout en tournant le rouleau
manuellement. Ce mode de nettoyage
permet de garantir les meilleures condi-
tions d’hygiene pour la téte d’épilation.

b Nettoyage sous 'eau courante :
Aprés chaque utilisation dans I'eau,
nettoyer I'appareil sous I’eau courante.
Retirez 'embout. Passez I'appareil sous
I’eau chaude courante. Ensuite, pressez le
bouton d’éjection (6) pour retirer la téte
d’épilation (2).
Egouttez avec soin la téte d’épilation et
I’épilateur, et laissez sécher séparément
les 2 éléments pour permettre a I'eau
restante de s’évaporer. Vérifiez bien que
les éléments sont complétement secs
avant de les remonter.

Pour les informations électriques, merci de
vous référer aux inscriptions sur le cordon spé-
cial. Le cordon spécial s’adapte automatique-
ment a tout courant alternatif dans le monde.
I’environnement, ne jetez jamais —
I’appareil dans les ordures ménageres

a la fin de sa durée de vie. Remettez-le a
votre centre service agréé Braun ou déposez-
le dans des sites de récupération appropriés

conformément aux réglementations locales
ou nationales en vigueur.

Respect de I’environnement

Ce produit contient des batteries
rechargeables. Afin de protéger

Sujet a modification sans préavis.
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Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur
ce produit, a partir de la date d‘achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de
matiére en se réservant le droit de décider

si certaines pieces doivent étre réparées ou
si I'appareil lui-méme doit étre échangé.
Cette garantie s‘étend a tous les pays ou cet
appareil est commercialisé par Braun ou son
distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages
occasionnés par une utilisation inadéquate
et I‘'usure normale. Cette garantie devient
caduque si des réparations ont été
effectuées par des personnes non agréées
par Braun et si des piéces de rechange ne
provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant
la période de garantie, retournez ou
rapportez I‘appareil ainsi que I‘attestation de
garantie a votre revendeur ou a un Centre
Service Agréé Braun.

Appelez au 0 800 944 802 (ou se référez
a http://www.service.braun.com) pour
connaitre le Centre Service Agrée Braun
le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie l1égale des vices cachés prévue aux
articles 1641 et suivants du Code civil.
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